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Sicherheitsvorkehrungen

Ersatzteile

Wenden Sie sich fiir Ersatzteile an unseren On-
line-Shop oder Ihren HORNBACH Markt vor Ort.

Technische Daten

Montage

Siehe Anweisungen auf den letzten Seiten:

Kl stabilisierungsbiigel

Wasserablaufsystem

Wasserhahn (optional)

1 Befestigung des Waschbeckens an der Wand

Waschbecken 12028588 12028598
Wassertemperatur Empfohlen Maximal Empfohlen Maximal
10-50°C 70°C 10-50°C 70°C




Verwendete Symbole

|| Vorsicht: Lesen Sie die Bedienungs- =) Schneidewerkzeug verwenden.

anleitung sorgfaltig durch!

A Verletzungsgefahr! =1 Wasserwaage verwenden.

Verwenden Sie Schutzhandschuhe *’E

bei der Installation des Produkts. Bohrmaschine verwenden.

Kreuzschlitzschraubendreher ver-

=—9 =) teinbohrer verwenden.
wenden.
Innensechsrund-Schraubendreher Uberprifen Sie auf Dichtigkeit. Ver-
S0 (Torx) verwenden. wenden Sie eine neue Dichtung und
ziehen Sie bei Bedarf erneut an.

~E=—== Miteinem Bleistift markieren. Inspektion notwendig.

GD)
® MeBwerkzeug verwenden. @

Lieferumfang




Safety Precautions

Replacement parts

Contact our online store or your local HORNBACH
store for spare parts.

Technical specifications

Installation

See instructions on the rear pages:
I Stabilizing bracket

Water discharge system
Faucet (optional)

I Fixing sink to the wall

Washtub 12028588 12028598
Water temperature Recommended Maximum Recommended  Maximum
10-50°C 70°C 10-50°C 70°C




Symbols used in this document

|| Caution: Read the manual carefully! ~ Z-==5) Usea cutter.

A Danger of injury! =1 Useaspiritlevel.

@ Wear gloves when installing the gi Use a drill
product. .

&1 Use a Philips screwdriver. =) Use a stone drill.
=1——0 UseaTorx screwdriver. @ Check for leak-tightness. Use a new
seal and re-tighten if needed.
~&==—= Markwith a pencil. Inspection required.
G ,
@ w Use a measuring tool. @
Delivery content




Consignes de sécurité

Pieces de rechange Installation
Contactez notre boutique en ligne ou votre magasin  Voir les instructions sur les derniéres pages :
HORNBACH local pour obtenir des piéces de Il Support stabilisateur
rechange. Systeme d'évacuation de ['eau
Robinet (option)

A Fixation de I'évier au mur

Spécifications techniques

Evier 12028588 12028598
Température de I'eau Recommandé  Maximum Recommandé  Maximum
10-50°C 70°C 10-50°C 70°C




®

Symboles utilisés dans ce document

|| Attention : Lire attentivement le Utiliser un cutter

manuel !
A Risque de blessure ! =1 Utiliser un niveau a bulle.
Porter des gants lors de I'installation .
; Utiliser une perceuse.

du produit.
&1——6 Utiliser un tournevis cruciforme. =====)  tiliser une méche a béton.
=1——0 Utiliser un tournevis Torx. @ Verlflgr.I étanchéité. Ut|‘||sgrun nou-

veau joint et resserrer si nécessaire.

hs—— Marquer avecun crayon. Inspectlon necessaire.

GD)
Utiliser un outil de mesure. ®

Contenu de la livraison




Precauzioni di sicurezza

Pezzi di ricambio

Contattate il nostro negozio online o il negozio
HORNBACH locale per i ricambi.

Specifiche tecniche

Installazione

Vedere le istruzioni sulle ultime pagine:
il Staffa stabilizzatrice

Sistema di scarico dell'acqua
Rubinetto (opzionale)

I Fissare il lavello alla parete

Vasca da bagno 12028588 12028598
Temperatura dell'acqua Raccomandata  Massima Raccomandata ~ Massima
10-50°C 70°C 10-50°C 70°C




®

Simboli utilizzati in questo documento

|| Attenzione: Leggere attentamente il Utilizzare un cutter

manuale!
A Rischio di ferite! [C="1 Utilizzare una livella a bolla.
Indossare guanti quando si installa il .
Utilizzare un trapano.

prodotto.

&1—— Utilizzare un cacciavite a stella. ==s===)  tilizzare un trapano per pietra.
- o Controllare la tenuta. Utilizzare una

&1——0 Utilizzare un cacciavite Torx. nuova guarnizione e stringere nuova-

mente se necessario.

~G=——= Segnare con una matita. N . .
€>) Ispezione necessaria.

Utilizzare uno strumento di misura-

D zione. @

Contenuto della fornitura
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Veiligheidsmaatregelen

Vervangingsonderdelen Installatie

Neem voor vervangingsonderdelen contactop met ~ Zie instructies op de laatste pagina:
onze onlinewinkel of uw lokale HORNBACH-winkel. Il Stabilisatiebeugel
Waterafvoersysteem
Kraan (optioneel)
I3 Gootsteen aan de muur bevestigen

Technische specificaties

Wasbak 12028588 12028598
Watertemperatuur Aanbevolen Maximum Aanbevolen Maximum
10-50°C 70°C 10-50°C 70°C




Gebruikte symbolen in dit document

|| Voorzichtig: Lees de gebruiksaanwij- Gebruik een mes

zing zorgvuldig door!

A Gevaar voor letsel! =1 Gebruik een waterpas.

@ Draag handschoenen bij het installe- ﬁg Gebruik een boormachine.
ren van het product.

Gebruik een kruiskopschroeven-

& draaier —=>=>=)  (ebruik een steenboormachine.
) ) Controleer de lekdichtheid. Gebruik
&0 Gebruik een Torx-schroevendraaier. indien nodig een nieuwe pakking en

draai deze opnieuw vast.

ps=—————1 : o .
Markeer met een potlood. Inspectie is vereist,
GD)
7 i i
Gebruik een meetinstrument. ®

Omvang van de levering
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Sakerhetsatgarder

Reservdelar

Kontakta var webbutik eller din lokala
HORNBACH-butik for reservdelar.

Installation

Se instruktioner pd de sista sidorna:
I Stabiliserande faste
Vattentmningssystem

Kran (valfritt)

I3 Fasta tvétthon pé vaggen

Tekniska data

Tvdttho 12028588 12028598

Vattentemperatur Rekommenderad Maximal Rekommenderad Maximal
10-50°C 70°C 10-50°C 70°C




Symboler som anvands i detta dokument

Observera: Las bruksanvisningen == ) .
|| noggrant! g Anvénd en brytbladskniv.

A Fara for skador! =1 Anvand ettvattenpass.
Anvénd skyddshandskar vid installa- . .
) Anvand en borrmaskin.
tion av produkten.
&1——6 Anvénd en stjarnskruvmejsel. === Anvand en betongborr.
) . Kontrollera att det ar tétt. Anvénd
=0 Anvand en torxskruvmejsel. en ny packning och dra 3t igen vid
behov.
~F=——== Markmed en blyertspenna. Q Besiktning krévs.

D)
@ Anvéand matthand/tumstock. @

Leveransens innehall
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Bezpecnostni opatreni

Néhradni dily

Ohledné nahradnich dilG kontaktujte nds online
obchod nebo vas mistni obchod HORNBACH.

Instalace

Pokyny naleznete na poslednich stranach:
Il Stabilizatni drzak

Odtokovy systém

Vodovodni baterie (volitelng)

I3 Upevnéni umyvadla ke sténé

Technické udaje

Drez 12028588 12028598

Teplota vody Doporucend MaximdlIni Doporucend Maximalni
10-50°C 70°C 10-50°C 70°C




®

Symboly, pouZité v tomto dokumentu

I!m Upozornéni: Pozorné si prectéte
|__| navod!

A=) Pouzijte zasouvaci nii.

A Nebezpedi poranéni!

[C="1 Poutijte vodovéhu.

PFi montdzi vyrobku na sobé méjte
rukavice.

53 Poutzijte vrtacku.

&1 Pouiijte kiiZovy Sroubovék (Philips). ==s===)  Poufijte vrtdky do kamene.
o ) Zkontrolujte netésnost. PouZijte nové
E1——0 Pouijte Sroubovak Torx. @ tésnéni a znovu utésnéte, bude-li

~=—= Ozna(te misto tuzkou.

tfeba.

@
V v vy s g
Q'd PouZijte méfici pasmo.

Je nutna kontrola.

Obsah dodavky
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Bezpecnostné opatrenia

Néhradné diely

Nahradné diely ziskate v naSom online obchode
alebo v miestnej predajni HORNBACH.

Technické Specifikacie

Instalacia

Pozrite si pokyny na poslednych strandch:
Il stabilizatna konzola

systém na odvod vody

batéria (volitelnd)

I3 upevnenie vylevky na stenu

Vaiia 12028588 12028598
Teplota vody Odporucané Maximdlne  Odporicané Maximalne
10-50°C 70°C 10-50°C 70°C




Symboly pouZité v tomto dokumente

|| Upozornenie: Pozorne si preitajte Pousite rezatku

névod na obsluhu!

A Nebezpetenstvo zranenia! [C="1 Pouzite liehovi vodovéahu.
@ Pri instalacii vyrobku pouZivajte ﬁg Pousite vitatku.
rukavice.
&1 Pouiite skrutkovac Philips. =) Poufite vrtak do kamena.
.. 5 Skontrolujte tesnost. PouZite nové
&1——0 Poufite skrutkovac Torx. @ tesnenie a v pripade potreby ho
znovu utiahnite.
Oznatte ceruzkou VyZaduije sa kontrola.
)
V ve oz .
® Q'd PouZite meraci nastroj. (O]

Obsah balenia
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Precautii de siguranta

®

Piese de schimb Instalarea
Contactati magazinul nostru online sau magazinul A'se vedea instructiunile de la ultimele pagini:
local HORNBACH piese de schimb. Kl Bridei de stabilizare

Sistemului de evacuare apa

Robinet (optional)

I3 Fixarea chiuvetei pe perete

Specificatii tehnice

Chiuvetd 12028588 12028598
Temperatura apei Recomandat Maxim Recomandat Maxim
10-50°C 70°C 10-50°C 70°C




Simboluri folosite Tn acest document

|| Atentie: Cititi cu atentie manualul! Folositi un cutter.

A Pericol de vatdmare! C_="1 Folositi o nivel.
Purtati manusi de protectie cdnd y .
LA ’ Folositi un burghiu.
instalati produsul. '
&1 Folositi o surubelnitd in cruce. =) Folositi un burghiu pentru piatrd.
N . Verificati etanseitatea. Utilizati o
&0 Folositi o surubelnita Torx. @ garnitura noud si strangeti din nou,
dacd este necesar.
Marcati cu un creion Este necesard inspectia.

"l' Folositi un instrument de masurare. (O]
S

Continutul pachetului de livrare
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Srodki ostroznosci

Czesci zamienne

Chcac dokonac zakupu czesci zamiennych prosimy
skontaktowac sie z naszym sklepem internetowym
lub udac sie do miejscowego sklepu HORNBACH.

Instalacja

Zobacz instrukcje na ostatnich stronach:
B Wspornik stabilizujacy

System odprowadzania wody

Kran (opcjonalnie)

I Mocowanie umywalki do Sciany

Dane techniczne

Wanna. 12028588 12028598

Temperatura wody Wartos¢ zalecana Wartos¢ maks. Warto$¢ zalecana  Wartos¢ maks.
10-50°C 70°C 10-50°C 70°C

®
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Symbole uzywane w tym dokumencie

Ostroznie: Przeczytaj uwaznie a—= . .
|| instrukcje! Uzyj przecinaka.
é yti)eigzegﬁ!ieczeﬁstwo odniesienia =" Uiyjpoziomicy.
@ Podczas montazu produktu uzywaj ﬁg Usvi wiertarki
rekawic. J) :
&1—— Uzyj Srubokreta krzyzakowego. =) Uzyj wiertarki do kamienia.
=1——0 Usyj érubokreta Torx. @ Sprawdz szczelnosc. Zat6z nowg ,
uszczelke i w razie potrzeby dokrec.
P N
~=—= 7aznacz otéwkiem. Wymagany przeglad.
GD)
Q'J Uzyj narzedzia pomiarowego. @

Zawartos¢ opakowania
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